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Mobilā TV visā Eiropā: ES oficiālo standartu sarakstā 
Komisija iekļauj DVB-H  

Šodien Komisija pieņēmusi lēmumu ES standartu sarakstam, kas ir pamats 
telesakaru pakalpojumu sniegšanas harmonizācijai visā ES, pievienot 
Digital Video Broadcasting Handheld (DVB-H) standartu. Turklāt DVB-H 
standarts ir jauns posms mobilās TV vienotā tirgus izveidošanai Eiropā, kas 
dos iespējas visiem Eiropas iedzīvotājiem skatīties TV raidījumus gan mājās, 
gan ceļā. Līdz 2011. gadam mobilās televīzijas pakalpojumu tirgus apjoms 
var sasniegt 20 mljrd. euro, un tos izmantos aptuveni 500 milj. klientu visā 
pasaulē.  

„Lai Eiropā plaši ieviestu mobilās televīzijas apraidi, vispirms jābūt skaidrībai par 
izmantojamo tehnoloģiju. Tāpēc es esmu ļoti iepriecināta par Komisijas šodien 
pieņemto lēmumu, kas tapis ciešā sadarbībā ar dalībvalstīm un Eiropas Parlamentu, 
saskaņā ar ko DVB-H apstiprināta par virszemes mobilās televīzijas apraidei 
izmantojamo tehnoloģiju ES”, teica Vivjena Redinga (Viviane Reding) ES 
informācijas sabiedrības un plašsaziņas līdzekļu komisāre. “Nākamajos ES mobilās 
televīzijas apraides stratēģijas ieviešanas posmos izstrādās norādījumus par atļauju 
piešķiršanas kārtību un atbalstīs tiesību pārvaldības sistēmas, kas, tāpat kā DVB-H, 
balstās uz atvērtajiem standartiem”  

ES līmenī pieņemot DVB-H standartu, nozares operatoriem tiek nodrošināts mobilās 
televīzijas apraides masveida pakalpojumu sniegšanai nepieciešamais tirgus apjoms 
visā Eiropas Savienībā. Vienots Eiropas standarts ir izdevīgs arī patērētājiem, kuri  
savos mobilā telefona aparātos vai mobilajās ierīcēs visā Eiropā varēs skatīties TV 
pārraides vienmēr un visur. Pēc tam, kad Eiropas Savienības Oficiālajā Vēstnesī tiks 
publicēts Komisijas lēmums par DVB-H iekļaušanu ES standartu sarakstā, 
dalībvalstīm būs jāveicina tā izmantošana. Šāds skaidri pausts atbalsts DVB 
standartu izmantošanai ir arī nepārprotams signāls trešām valstīm par to, ka, 
pieņemot lēmumu par digitālās un mobilās apraides tehnoloģijas izvēli, būtu jāizvēlas 
DVB-T, DVB-H un DVB-SH. 

DVB-H patlaban ir ES visplašāk izmantotais mobilās televīzijas apraides standarts. 
DVB-H izmantošana 16 dalībvalstīs ir posmā starp izmēģinājumiem un pakalpojumu 
komerciālu sniegšanu. Komerciālie DVB-H pakalpojumi jau ir pieejami Itālijā, un 
šogad tos sāks sniegt arī  Austrijā, Francijā, Somijā, Spānijā un Šveicē.  

Mobilās televīzijas panākumu nodrošināšanai svarīgākais faktors ir pārskatāms 
intelektuālā īpašuma tiesību izmantošanas režīms, pamatojoties uz godīgiem, 
pamatotiem un nediskriminējošiem noteikumiem, un tas nodrošina mobilo ierīču 
pieejamību par pieņemamām cenām. Tāpēc Komisija arī turpmāk rūpīgi sekos tam, 
kā tiek izveidots ar DVB-H saistīto patentu kopums.    
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Pakalpojuma sniegšanas drīzai izvēršanai ļoti vajadzīgas efektīvas mobilās 
televīzijas operatoru izraudzīšanās procedūras. Komisija 2008. gada februārī ar 
nozares pārstāvjiem un dalībvalstīm apspriedās par mobilās televīzijas apraides 
tiesību piešķiršanas labu praksi, noskaidrojot visu šajā jautājumā ieinteresēto pušu 
viedokļus. Pašlaik tiek sagatavoti norādījumi par labu praksi, lai dalībvalstīm 
palīdzētu bez kavēšanās izvērst mobilās televīzijas apraidi. Pārskatāms tiesiskais 
regulējums un skaidri noteikta licenču piešķiršanas kārtība nozarei nodrošinās 
juridisku noteiktību, kas vajadzīga, lai bez liekas kavēšanās sāktu mobilās televīzijas 
pakalpojumu sniegšanu.  

Priekšvēsture 
Komisija 2007.gada jūlijā ierosināja stratēģiju, kas veicina mobilās televīzijas 
ieviešanu Eiropā (sk. IP/07/1118, MEMO/07/298). Tā paredz visā Eiropā virszemes 
mobilajai televīzijai izmantot vienotu standartu - atvērto DVB-H standartu, kuru 
izstrādājusi Eiropas nozare ar daļēju atbalstu no ES pētniecībai paredzētajiem 
līdzekļiem. Eiropas Komisijas stratēģiju mobilās televīzijas ieviešanai Eiropā 
2007. gada novembrī apstiprinājusi par telesakariem atbildīgo ministru padome 
(sk. IP/07/1815).  

Komisija uzskata, ka 2008. būs nozīmīgs gads mobilās televīzijas ieviešanai ES, jo 
tajā ir gaidāmi tādi nozīmīgi sporta pasākumi kā Eiropas futbola čempionāts un 
Vasaras Olimpiskās spēles, kas būs lieliska iespēja palielināt patērētāju informētību 
par jaunajiem pakalpojumiem, kā arī iedrošināt sākt izmantot minētos pakalpojumus.   

Papildu informācija:  
MEMO/07/298  /  SPEECH/08/144 
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Direktīvas 2002/21/EK 17. pants 
Standartizācija 

1. Komisija saskaņā ar 22. panta 2. punktā noteikto procedūru, izstrādā standartu 
un/vai specifikāciju sarakstu, ko Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī, lai, 
pamatojoties uz to, veicinātu saskaņotas elektronisko komunikāciju tīklu, elektronisko 
komunikāciju pakalpojumu un saistīto iekārtu un pakalpojumu nodrošināšanu. 
Vajadzības gadījumā Komisija, darbojoties saskaņā ar 22. panta 2. punktā noteikto 
procedūru, un pēc apspriedes ar Komiteju, kas izveidota ar Direktīvu 98/34/EK, var 
pieprasīt, lai Eiropas standartizācijas organizācijas (Eiropas Standartizācijas 
komiteja (CEN), Eiropas Elektrotehniskās standartizācijas komiteja (CENELEC) un 
Eiropas Elektrosakaru standartizācijas institūts (ETSI)) izstrādā minētos standartus. 

2. Dalībvalstis veicina 1. punktā minēto standartu un/vai specifikāciju 
izmantošanu pakalpojumu, tehnisku pieslēgumu un/vai tīkla darbību 
nodrošināšanā tādā mērā, kas noteikti vajadzīgs, lai nodrošinātu pakalpojumu 
savstarpēju savietojamību un uzlabotu izvēles brīvību lietotājiem. 
Kamēr standarti un/vai specifikācijas nav darītas zināmas saskaņā ar 1. punktu, 
dalībvalstis veicina to standartu un/vai specifikāciju ieviešanu, ko pieņēmušas 
Eiropas standartizācijas organizācijas. 

Ja šādu standartu un/vai specifikāciju nav, dalībvalstis veicina Starptautiskās 
elektrosakaru savienības (ITU), Starptautiskās standartizācijas organizācijas (ISO) 
vai Starptautiskās Elektrotehniskās komisijas (IEC) pieņemto starptautisko standartu 
vai rekomendāciju ieviešanu. 

Ja pastāv starptautiski standarti, dalībvalstis veicina Eiropas standartizācijas 
organizācijas izmantot tos vai attiecīgās to daļas kā bāzi standartiem, ko tās veido, 
izņemot gadījumus, kad šādi starptautiski standarti vai to attiecīgās daļas būtu 
neefektīvas. 

3. Ja 1. punktā minētie standarti un/vai specifikācijas nav atbilstīgi ieviestas tā, ka 
pakalpojumu savstarpēju savietojamību vienā vai vairākās dalībvalstīs nevar 
nodrošināt, šādu standartu un/vai specifikāciju ieviešanu var padarīt par obligātu 
saskaņā ar 4. punktā noteikto procedūru tādā mērā, kas noteikti vajadzīgs, lai 
nodrošinātu šādu savstarpēju savietojamību un lai uzlabotu izvēles brīvību 
lietotājiem. 

4. Ja Komisija plāno konkrētu standartu un/vai specifikāciju ieviešanu padarīt par 
obligātu, tā Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī publicē paziņojumu un aicina visas 
ieinteresētās puses publiski paust savu viedokli. Komisija, darbojoties saskaņā ar 22. 
panta 3. punktā minēto procedūru, padara attiecīgo standartu ieviešanu par obligātu, 
Eiropas Kopienu Oficiālajā Vēstnesī publicētajā standartu un/vai specifikāciju 
sarakstā ievietojot atsauci uz tiem kā uz obligātiem standartiem. 


